Vinde comer do meu Pao

Carlos Silva
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Vin- de co- mer do meu Pao vin- de be- ber do meu Vi- nho.
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Vin- de, vin- de, tu- does- ta pre- pa- ra- do.
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1. O Senhor é meu pastor, na- dame fal-ta, leva-me a descan- sar em ver- des pra- dos.
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Vinde comer do meu Pao,
Vinde beber do meu Vinho,
Vinde, vinde,

Tudo esta preparado.

Conduz-me as aguas refrescantes

E

reconforta a minha alma.

Ainda que tenha de andar por vales tenebrosos,
Nao temerei nenhum mal, porque Vés estais comigo.

A bondade e a graca hao de acompanhar-me,
Todos os dias da minha vida.

O Senhor é meu pastor, nada de falta,
Leva-me a descansar em verdes prados.

Ele me guia por sendas direitas,
Por amor do seu nome.

Para mim preparais a mesa,
A vista dos meus adversarios;

E habitarei na casa do Senhor,
Para todo o sempre.



